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2. Auxilios concedidos pelos Estados — Conceito — Vantagem concedida aos produtores
de electricidade a partir de fontes de energia renovdveis, resultante da obrigagio legal
imposta as empresas privadas de fornecimento de electricidade de lhes adquirir a sua
producio a um preco minimo superior ao seu valor — Vantagem concedida sem
transferéncia de recursos piiblicos — Exclusdo

[Tratado CE, artigo 92.°, n.° 1 (que passou, apés alterag¢do, a artigo 87.°, n.° 1, CE)]

3. Auxilios concedidos pelos Estados — Disposi¢des do Tratado — Ambito de aplica-
¢do — Relacdo entre o artigo 92.° do Tratado (que passou, apds alteragdo, a
artigo 87.° CE) e o artigo 5.°, segundo pardgrafo, do Tratado (actual artigo 10.°,
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segundo pardgrafo, CE)

[Tratado CE, artigo 92.° (que passou, apés alteracdo, a artigo 87.° CE) e artigo 5.°,
segundo paragrafo (actual artigo 10.°, segundo pardgrafo, CE)

Livre circula¢do de mercadorias — Restri¢bes quantitativas — Medidas de efeito
equivalente — Regimes de precos — Regulamentacdo que impde as empresas privadas
de fornecimento de electricidade a compra, a um preco minimo superior ao seu valor,
de electricidade produzida na sua zona de fornecimento a partir de fontes de energia

renovdveis — Admissibilidade

[Tratado CE, artigo 30.° (que passou, apés alteracdo, a artigo 28.° CE)]

No Aambito da cooperagdo entre o
Tribunal de Justi¢a e os 6rgados jurisdi-
cionais nacionais instituida pelo arti-
go 177.° do Tratado (actual arti-
go 234.° CE), compete apenas ao juiz
nacional, a quem foi submetido o
litigio e que deve assumir a responsa-
bilidade pela decisdo jurisdicional a
tomar, apreciar, tendo em conta as
especificidades de cada processo, tanto
a necessidade de uma decisio prejudi-
cial para poder proferir a sua decisdo
como a pertinéncia das questdes que
coloca ao Tribunal de Justica. Conse-
quentemente, como as questdes colo-
cadas pelo juiz nacional sio relativas a
interpretagio do direito comunitirio, o
Tribunal de Justica é, em principio,
obrigado a decidir.

No entanto, em casos excepcionais,
cabe ao Tribunal de Justica examinar

as condi¢bes em que os pedidos de
interpretagido lhe sio submetidos pelos
orgios jurisdicionais nacionais para
verificar a sua propria competéncia. A
recusa de decisio quanto a uma ques-
tio prejudicial submetida por um
orgio jurisdicional nacional s6 é possi-
vel quando é manifesto que a interpre-
tagdo do direito comunitario solicitada
ndo tem qualquer rela¢do com a reali-
dade ou com o objecto do litigio no
processo principal, quando o problema
é hipotético ou ainda quando o Tribu-
nal de Justica nio dispde dos elementos
de facto e de direito necessarios para
responder utilmente ds questdes que lhe
sdo colocadas.

(cf. n.°® 38-39)
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2. Apenas as vantagens concedidas

directa ou indirectamente e provenien-
tes de recursos estatais devem ser
consideradas auxilios na acepgdo do
artigo 92.°, n.° 1, do Tratado (que
passou, apos alteragdo, a artigo 87.°,
n.° 1, CE). Com efeito, a distingdo
estabelecida nesta disposi¢do entre os
«auxilios concedidos pelos Estados» e
os auxilios «provenientes de recursos
estatais» ndo significa que todas as
vantagens concedidas por um Estado
constituam auxilios, quer sejam ou nio
financiados por recursos estatais, mas
destina-se a incluir neste conceito nio
s6 os auxilios atribuidos directamente
pelo Estado como os atribuidos por
organismos piiblicos ou privados,
designados ou instituidos pelo Estado.

Por conseguinte, uma regulamentagio
de um Estado-Membro que, por um
lado, obriga as empresas privadas de
fornecimento de electricidade a com-
prar a electricidade produzida na sua
zona de fornecimento a partir de fontes
de energia renovaveis a pregos minimos
superiores ao valor econdémico real
deste tipo de electricidade e, por outro,
reparte o encargo financeiro resultante
desta obrigagio entre as referidas
empresas de fornecimento de electrici-
dade e os exploradores privados das
redes de electricidade situadas a mon-
tante, nio constitui um auxilio de
Estado na acep¢do do artigo 92.°,
n.° 1, do Tratado.

(cf. n.° 58 e disp. 1)

3.

O artigo 92.° do Tratado (que passou,
apos alteragdo, a artigo 87.° CE) basta
por si s6 para proibir os comportamen-
tos estatais que visa e o artigo 5.° do
Tratado (actual artigo 10.° CE), que,
no seu segundo paragrafo, prevé que os
Estados-Membros se absterdo de tomar
quaisquer medidas susceptiveis de por
em perigo a realizagdo dos objectivos
do Tratado, ndo pode servir para a
estender o imbito de aplicagdo do
referido artigo 92.° a comportamentos
estatais que nele ndo se inserem, como
as medidas de apoio decididas pelo
Estado mas financiadas por empresas
privadas.

(cf. n.° 63, 65)

Na fase actual do direito comunitario
relativo ao mercado da electricidade,
nio & incompativel com o artigo 30.°
do Tratado CE (que passou, apds
alteragdo, a artigo 28.° CE) uma regu-
lamentagdo de um Estado-Membro
que, por um lado, obriga as empresas
privadas de fornecimento de electrici-
dade a comprar a electricidade produ-
zida na sua zona de fornecimento a
partir de fontes de energia renovaveis a
pre¢os minimos superiores ao valor
econdmico real deste tipo de electrici-
dade e, por outro, reparte o encargo
financeiro resultante desta obrigagio
entre as referidas empresas de forneci-
mento de electricidade e os explorado-
res privados das redes de electricidade
situadas a montante, sendo tal regula-
mentagio atil para a protec¢do do
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ambiente, na medida em que contribui Europeia e os seus Estados-Membros
para a redugdo das emissdes de gases se comprometeram a combater.

com efeito de estufa que se encontram

entre as principais causas das altera-

¢des climaticas que a Comunidade

(cf. n.%® 73, 81 e disp. 1-2)
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